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PRESENTATION DU PRODUIT

Oreillette gauche

Emplacement touche
de commande

Embouts de tailles différentes

N 0 I I C E * Notice d'utilisation
* Céable de charge USB-C

Ecran tactile de commande o

Type-c port de charge o

POUR VOTRE CONFORT

000
000

S/m/l

Oreillette DROITE

Emplacement touche
de commande

Boitier de charge

Reset (dos du boitier)

Essayer les differentes tailles d’'embouts
pour une meilleure ecoute

Les écouteurs sont fournis avec des embouts
auriculaires de taille M. Vous pouvez passer
a une taille S ou L si la taille installée ne
convient pas & votre oreille.

L'utilisation d'écouteurs peut réduire la
perception des sons externes. N'utilisez pas les
écouteurs dans des environnements
susceptibles de représenter un risque pour la
sécurité.

Il est recommandé de n'utiliser qu'un seul
écouteur en extérieur.

Merci de lire ces précautions d’emploi avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que
I'utilisateur n‘a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de W2 SAS ou de ces
distributeurs.
Ne pas utiliser I'appareil pour d'autres fonctions que celles décrites dans le manuel.
Ne pas faire subir & 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux
dysfonctionnements.
Ne pas utiliser, ou placer 'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques.
Ce produit n'est pas étanche.

P p
Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer
I'appareil avec des solvants inflammables tels que I'alcool, la benzéne, des diluants, ete.
Ne pas démonter et remonter |'appareil par vous-méme: dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus
s'appliquer & l'appareil.
Ne pas secouer l'appareil ou lui infliger des chocs alors qu'il est connecté & un autre appareil.
Recharger la batterie au maximum.

Température d'utilisation: 0-40°C.

Et ajustez les pour un meilleur
confort

o Ce logo signifie qu'il s'ait d'un équipement

électrique et électronique contenant des
substances dangereuses pouvant avoir des
effets potentiels sur I'environnement et la santé
humaine.

Ces produits sont donc & traiter en tant que
déchets assujettis a la directive 2012/19/EU du
4 juillet 2012, relative aux triés, mais remis & des
déchetteries locales ou des systémes de reprises
et de collecte mis & votre disposition par les
collectivités locales.
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AVANT TOUTE UTILISATION

e Chargez les CR 33 pendant deux heures avant sa premiére utilisation.

connectées / écouteurs sans fils quantifie le niveau
d'exposition  maximal de [l'utilisateur aux ondes
électromagnétiques, pour un membre ou le tronc. La
réglementation frangaise impose que le DAS ne dépasse
pas 2W/Kg pour le tronc et 4W/Kg pour les membres.

DAS Tronc : 1.87W/Kg
DAS Membre : 1.50W/Kg

¢ Insérez le cable de chargement USB Type C dans le port de chargement du boitier.
e Branchez votre céble & une source d'alimentation comme une prise ou un
ordinateur.

CONNEXION

* Ne pas jumeler directement avec le téléphone.

e lorsque vous sortez vos écouteurs, ceux-ci se connectent automatiquement
en 10 secondes environ.

e Allumez le Bluetooth de votre appareil et cherchez CR33 ou A9Pro ANC dans
votre menu.

e Appuyez sur le jumelage ou acceptez le jumelage suivant le smartphone.

e Lorsque 'opération est effectuée, les CR33 se jumelleront toujours
automatiquement & votre smartphone lorsque vous les rallumerez.

JUMELAGE BLUETOOTH

{ settings  Bluetooth

Bluetooth ([ @)
pevices .- A9/CR33

3 Bluetooth

New found
Ifthis is your device,connect to it.

Connec Dismiss

Merci de lire ces précautions d’emploi avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que

I'utilisateur n‘a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de W2 SAS ou de ces « Ce logo signifie qu'il s'ait d'un équipement
distributeurs. électrique et électronique contenant des

Ne pas utiliser I'appareil pour d'autres fonctions que celles décrites dans le manuel. substances dangereuses pouvant avoir des

Ne pas faire subir & 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux effets potentiels sur l'environnement et la santé
dysfonctionnements. |
Ne pas utiliser, ou placer 'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques. c €

Ce produit n'est pas étanche.

humaine.

Ces produits sont donc & traiter en tant que

Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer RoHS déchets assujettis & la directive 2012/19/EU du

. ) . . A ,
I'appareil avec des solvants inflammables tels que I'alcool, la benzéne, des diluants, ete. 4 juillet 2012, relative aux triés, mais remis & des

Ne pas démonter et remonter |'appareil par vous-méme: dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus déchetteries locales ou des systemes de reprises

s'appliquer a I'appareil. et de collecte mis & votre disposition par les

Ne pas secouer |'appareil ou lui infliger des chocs alors qu'il est connecté & un autre appareil. sellesivings lbesls,
Recharger la batterie au maximum.

Température d'utilisation: 0-40°C.
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ACTIVATION / DESACTIVATION

e Dés que vous sortez les écouteurs de leur boitier de charge, ceux-ci s'activent

connectées / écouteurs sans fils quantifie le niveau
d'exposition  maximal de [l'utilisateur aux ondes
électromagnétiques, pour un membre ou le tronc. La
réglementation frangaise impose que le DAS ne dépasse
pas 2W/Kg pour le tronc et 4W/Kg pour les membres.

DAS Tronc : 1.87W/Kg
DAS Membre : 1.50W/Kg

automatiquement
e Dés que vous les replacez dans leur boitier de charge, ceux-ci s'éteignent
automatiquement

UTILISATION D'UN SEUL ECOUTEUR

e Lorsque vous écoutez votre musique, retirez un des écouteurs de votre oreille: votre
musique se met sur pause, remettez play aprés avoir rangé |'écouteur dans son
boitier, soit depuis votre téléphone soit avec une touche sur I'autre écouteur resté
dans votre oreille, et votre musique reprendra uniquement avec 'écouteur resté dans
votre oreille.

FONCTIONNALITES PRINCIPALES 1 Touche

2 Touches

3 Touches

Touche longue

(/> »ll

'Y ) [ X ] [ X X ] o0 o0 000
r i
ANC *» TRANS | OFF 5 ASSISTANT VOCAL

Merci de lire ces précautions d’emploi avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que
— , . : . . Thn

I'utilisateur n‘a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de W2 SAS ou de ces o Ce logo signifie qu'il sait d'un équipement
distributeurs.

Ne pas utiliser I'appareil pour d'autres fonctions que celles décrites dans le manuel.

Ne pas faire subir & 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux

électrique et électronique contenant des
substances dangereuses pouvant avoir des
effets potentiels sur I'environnement et la santé
dysfonctionnements. -
Ne pas utiliser, ou placer 'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques.

Ce produit n'est pas étanche. Ces produits sont donc & traiter en tant que

Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer déchets assujettis & la directive 2012/19/EU du

: ) : . A .
I'appareil avec des solvants inflammables tels que I'alcool, la benzéne, des diluants, ete. 4 juillet 2012, relative aux triés, mais remis & des

Ne pas démonter et remonter |'appareil par vous-méme: dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus déchetteries locales ou des systémes de reprises
s'appliquer & l'appareil.

Ne pas secouer l'appareil ou lui infliger des chocs alors qu'il est connecté & un autre appareil.
Recharger la batterie au maximum.

et de collecte mis & votre disposition par les
collectivités locales.

Température d'utilisation: 0-40°C.
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électromagnétiques, pour un membre ou le tronc. La
réglementation frangaise impose que le DAS ne dépasse
pas 2W/Kg pour le tronc et 4W/Kg pour les membres.

DAS Tronc : 1.87W/Kg
DAS Membre : 1.50W/Kg

ACTIVATION DE L'ECRAN

e Pour allumer votre écran, ouvrez le boitier, puis faites glisser votre doigt le long de
I'écran pour le déverrouiller.

e Lorsque vous passez un appel, vous pouvez raccrocher depuis le boitier, ou couper
votre micro quand vous le souhaitez: deux icénes apparaissent, appuyez sur |'un ou
I'autre selon vos besoins.

FONCTIONNALITES DE L'ECRAN Pour changer de fonctionnalité, faites glisser votre doigt sur I'écran

Retrouvez 4 modes d'écoute: normal (1) , ANC (2),
transparence (3) et adaptatif (4).
L'ANC bloque les bruits environnants, le mode

00 070 B00R 1832 *  Doork DO0M 00w 1653

You will never fade away

transparence augmente les bruits environnants et le

« B » ¢ 16 @

mode adaptatif active le mode ANC mais détecte les

conversations pour passer au mode transparence.

Gestion de la musique Contréle du volume Modes d'écoute, ANC,
en cours mode transparence...

. Leval
4 5S5min P ,
4 English »
Uy set up
Fonction minuteur pour Luminosité du boitier Changement de
programmer vos langue

téches journaliéres

E ] [LR L= D34 1853
Equalizer
4 normal »

E (L] 3 100% = 100w 1852
Find My Earphone
5 o

Fonction localiser, pour Fonction chronométre Egalisateur de volume
retrouver votre

écouteur perdu

Merci de lire ces précautions d’emploi avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que
I'utilisateur n‘a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de W2 SAS ou de ces o Ce logo signifie qu'il sait d'un équipement
distributeurs. électrique et électronique contenant des
Ne pas utiliser I'appareil pour d'autres fonctions que celles décrites dans le manuel.

Ne pas faire subir & 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux
dysfonctionnements. |
Ne pas utiliser, ou placer 'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques. c €

Ce produit n'est pas étanche.

substances dangereuses pouvant avoir des
effets potentiels sur I'environnement et la santé
humaine.

Ces produits sont donc & traiter en tant que
Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer RoHS déchets assujettis & la directive 2012/19/EU du

. ) . . A ,
I'appareil avec des solvants inflammables tels que I'alcool, la benzéne, des diluants, ete. 4 juillet 2012, relative aux triés, mais remis & des

Ne pas démonter et remonter |'appareil par vous-méme: dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus déchetteries locales ou des systemes de reprises

s'appliquer & l'appoareil. et de collecte mis & votre disposition par les
Ne pas secouer l'appareil ou lui infliger des chocs alors qu'il est connecté & un autre appareil.

collectivités locales.
Recharger la batterie au maximum.

Température d'utilisation: 0-40°C.
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VOS ECOUTEURS NE FONCTIONNENT PAS

¢ La batterie est peut-étre complétement déchargée. Chargez la batterie complétement avant d'utiliser les

électromagnétiques, pour un membre ou le tronc. La
réglementation frangaise impose que le DAS ne dépasse
pas 2W/Kg pour le tronc et 4W/Kg pour les membres.

DAS Tronc : 1.87W/Kg
DAS Membre : 1.50W/Kg

écouteurs.

¢ Sile capteur tactile d'une mini-oreillette n'est pas en contact avec votre oreille, la mini-oreillette risque de
ne pas fonctionner. Si vous n'entendez pas un son vous informant que les écouteurs sont détectés, retirez-les
de vos oreilles, puis remettez-les.

* Sile pavé tactile ne reconnait pas les mini-oreillettes ou si celle-ci ne fonctionnent pas, rangez les dans les
logements correspondants de I'étui de chargement, refermez-le, puis patientez au moins sept secondes
avant de les retirer.

VOTRE APPAREIL N'ARRIVE PAS A LOCALISER VOS ECOUTEURS

e Refermez |'étui de chargement et ouvrez-le & nouveau pour passer en mode Appairage Bluetooth.
e Assurez-vous que vos mini-oreillettes et |'autre appareil Bluetooth se trouvent dans le rayon d'action
Bluetooth (10 m). Cette distance peut varier selon I'environnement dans lequel les appareils sont utilisés.

LA BATTERIE NE SE CHARGE PAS CORRECTEMENT

e Assurez-vous que les mini-oreillettes sont bien en contact avec les bornes de I'étui de chargement.
e Assurez-vous que le chargeur est correctement connecté a I'étui de chargement.

Si les bornes de la batterie sont sales, il est possible que la batterie ne se recharge pas correctement.

Essuyez les deux bornes dorées avec un chiffon sec et essayez & nouveau de charger la batterie.

Merci de lire ces précautions d’emploi avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que
— , . : . . Thn

I'utilisateur n‘a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de W2 SAS ou de ces o Ce logo signifie qu'il sait d'un équipement
distributeurs.

Ne pas utiliser I'appareil pour d'autres fonctions que celles décrites dans le manuel.

Ne pas faire subir & 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux

électrique et électronique contenant des
substances dangereuses pouvant avoir des
effets potentiels sur I'environnement et la santé
dysfonctionnements. -
Ne pas utiliser, ou placer 'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques.

Ce produit n'est pas étanche. Ces produits sont donc & traiter en tant que

Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer déchets assujettis & la directive 2012/19/EU du

: ) . . A .
I'appareil avec des solvants inflammables tels que I'alcool, la benzéne, des diluants, ete. 4 juillet 2012, relative aux triés, mais remis & des

Ne pas démonter et remonter |'appareil par vous-méme: dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus déchetteries locales ou des systémes de reprises
s'appliquer & l'appareil.

Ne pas secouer l'appareil ou lui infliger des chocs alors qu'il est connecté & un autre appareil.
Recharger la batterie au maximum.

et de collecte mis & votre disposition par les
collectivités locales.

Température d'utilisation: 0-40°C.
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AVANT TOUTE UTILISATION

Merci d'avoir choisi la marque CrossBuds & travers sa collection d'écouteurs sans fils : nous sommes

attentits & la précision et la mesure de vos données atin d'améliorer votre torme et votre bien étre.
ttentifs a la p 11 d d fin d’amél tre f t votre bien ét

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi, afin de pouvoir utiliser I'appareil correctement et en
toute sécurité.

e Les descriptions sont basées sur les paramétres par défaut de votre appareil.

e W2 SAS ne peut étre tenu responsable des problémes de performance relatifs aux applications
fournies par des prestataires autres que W2S SAS

e W2 SAS ne peut étre tenu responsable des problémes de performance ou des incompatibilités
découlant de la modification des paramétres par |'utilisateur

¢ Les services de données tels que I'envoi ou la réception de messages, le téléchargement ou le
chargement de données, la synchronisation automatique ou I'utilisation de services de
localisation peuvent occasionner des frais supplémentaires, en fonction de |'offre & laquelle
vous avez souscrit dans le cadre de votre forfait

* Les applications fournies par défaut avec les CR33 peuvent étre modifiées ou ne plus étre
disponibles, et ce, sans préavis. Si vous avez des questions & propos d'une application fournie
avec les CR33, contactez un centre de service aprés-vente X-BRANDS: https://www.x-brands.fr
Pour les applications installées par |'utilisateur, contactez les opérateurs.

e Les illustrations de ce mode d’emploi sont basées sur le modéle CR33

e Suivant le fabricant et le modéle de I'appareil mobile que vous connectez aux CR33, il est
possible que certaines fonctions ne soient pas conformes & la description qu’en fait ce mode
d’emploi. Les écouteurs CR33 sont garantis 2 ans remplacement & neuf suivant la garantie

e Déclaration de conformité a I'égard de la directive européenne 2014 /53/EC W2SAS déclare
que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive R&TTE 2014/53/EC. La déclaration de conformité compléte est disponible sur
demande auprés de notre service client : supportclientew2sas.fr

Merci de lire ces précautions d’emploi avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que
I'utilisateur n‘a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de W2 SAS ou de ces
distributeurs.
Ne pas utiliser I'appareil pour d'autres fonctions que celles décrites dans le manuel.
Ne pas faire subir & 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux
dysfonctionnements.
Ne pas utiliser, ou placer 'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques.
Ce produit n'est pas étanche.

P p
Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer
I'appareil avec des solvants inflammables tels que I'alcool, la benzéne, des diluants, ete.
Ne pas démonter et remonter |'appareil par vous-méme: dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus
s'appliquer & l'appareil.
Ne pas secouer l'appareil ou lui infliger des chocs alors qu'il est connecté & un autre appareil.
Recharger la batterie au maximum.

Température d'utilisation: 0-40°C.




